ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzavreta podla § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej ako ,,Obchodny zakonnik®) (dalej ako ,,Zmluva®)

medzi

Valaliky Industrial Park, s. r. o.

Sidlo: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava

ICO: 54 485 053

Registracia: Obchodny register Mestskeho sudu Bratislava Ill, odd.: Sro, vloZka ¢.: 159129/B
Statutarny organ: Ing. Norbert Faith, konatel’

(d’alej ako ,,Valaliky Industrial Park, s. r. 0.%)

a

Obec Gyiov

Sidlo: Canianska 124/3, 044 14 Gytiov

I1CO: 00324159

Statutarny organ: Mgr. Denisa Vargova, starosta
(d’alej ako ,,Obec*)

(Valaliky Industrial Park, s. r. 0. a Obec spolu ako ,,Zmluvné strany*)

1. PREAMBULA

A.Valaliky Industrial Park, s. r. 0 ako 100 % dcérska spolo¢nost’ Ministerstva
hospodarstva Slovenskej republiky zabezpecuje v sulade s ustanoveniami zakona ¢.
371/2021 Z. z. o vyznamnych investiciach (d’alej len ,,Zakon o vyznamnych
investiciach*) majetkovopravne vysporiadanie pozemkov a stavieb, na ktorych ma
byt pre budice investicie vybudovany investicny projekt ,,Strategické uzemie
Valaliky*, nachadzajuci sa v katastralnych izemiach Valaliky, Haniska, Catia, Geta,
Sokolany a Trstené pri Hornade v okrese Kosice-okolie, v katastralnom tzemi Saca
a Zeleziarne v okrese Kogice II a v katastrdlnom tizemi Sebastovce v okrese Kogice
IV. Vlada Slovenskej republiky uznesenim ¢. 792/2021 zo dna 22.12.2021 schvalila
Navrh na vydanie osved¢enia 0 vyznamnej investicii pre investicny projekt s nazvom
Strategické tizemie Valaliky (d’alej aj len ,,Strategické uzemie Valaliky*) a nasledne
Ministerstvo hospodarstva SR vydalo dna 28.12.2021 osvedcenie 0 vyznamnej
investicii pre investi¢ny projekt s nazvom ,,Strategické tizemie Valaliky®, pod ¢islom
105705/2021-4270-233878, ktoré bolo Rozhodnutim Ministerstva hospodarstva SR
0 zmene osvedCenia 0 vyznamnej investicii ¢. 10455/2022-4270-38185 zo dna
02.03.2022 zmenené a Ministerstvo hospodarstva SR vydalo dna 02.03.2022
osvedCenie 0 vyznamnej investicii pre investicny projekt snazvom ,Strategické
uzemie Valaliky“, pod ¢islom 10455/2022-4270-38187. Vlada Slovenskej republiky
uznesenim ¢. 403/2022 z 15. juna 2022 schvalila Navrh na zmenu osved¢enia 0
vyznamnej investicii na investi¢ny projekt ,,Strategické tizemie Valaliky, nasledne
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky vydalo dna 22.06.2022 zmenené
osvedCenie ¢. 10455/2022-4270-72470. Vlada Slovenskej republiky uznesenim ¢.
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631/2022 z 12. oktobra 2022 schvalila Navrh na zmenu osvedfenia 0 vyznamnej
investicii na investi¢ny projekt ,,Strategické tizemie Valaliky*, nasledne Ministerstvo
hospodarstva Slovenskej republiky vydalo dna 25.10.2022 zmenené osvedcenie C.:
10455/2022-4270-99647 (d’alej len ,,OsvedCenie pre Strategické uzemie Valaliky*)
podla § 9 ods. 2 v spojeni S § 7 ods. 1 zakona ¢. 371/2021 Z. z. 0 vyznamnych
investiciach (d’alej aj len ,,Zakon 0 vyznamnych investiciach®). Vlada Slovenskej
republiky uznesenim ¢. 632/2021 zo dna 12.10.2022 schvalila Navrh na vydanie
osvedéenia 0 vyznamnej investicii pre investiény projekt s nazvom Strategické tizemie
Valaliky — rozvoj verejnych sluzieb (d’alej aj len ,,Strategické zemie Valaliky —
rozvoj verejnych sluzieb®) anasledne Ministerstvo hospodarstva SR vydalo dina
25.10.2022 osvedCenie 0 vyznamnej investicii pre investiény projekt snazvom
,Strategické uzemie Valaliky — rozvoj verejnych sluzieb®, pod ¢islom 43588/2022-
4270-97556 (d’alej len ,,Osvedéenie pre rozvoj verejnych sluzieb*) podl'a § 7 ods. 1
Zékona 0 vyznamnych investiciach.

(Osvedcenie pre Strategické uzemie Valaliky a Osvedéenie pre rozvoj verejnych
sluzieb v d’alsom texte spolu aj ako ,,Osved¢enia“).

. Tato Zmluva je prejavom véle Zmluvnych stran, ktorej hlavnym cielom je spolupraca
v oblasti projektovej pripravy, inzinierskej ¢innosti a vystavby Projektu vyznamnej
investicie. Spolo¢nost’ Valaliky Industrial Park, s. r. o. zabezpecuje pripravu tizemia
na realizaciu stavby Projektu vyznamnej investicie, s tym, Ze zdujmom je uskutocnit’
tieto ukony bez zbytocného odkladu, aby bolo mozné splnit’ zaviazky Slovenskej
republiky z investicnej zmluvy anajmid aby bolo mozné stavby podla Projektu
vyznamnej investicie riadne uzivat. Vzhl'adom na to, Ze pocas pripravy a realizacie
vystavby sa mozu tieto ¢innosti Valaliky Industrial Park, s. r. o. dostat’ do vz4jomnej
interakcie s ¢innostami, ktoré vykonava Obec ako organ uzemného planovania,
stavebny urad alebo inymi ¢innostami, ktoré su podla zikona ¢. 50/1976 Zb.
0 uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) delegované na obce
alebo ktoré im boli zverené inymi pravnymi predpismi, je potrebné urcit zakladny
pravny ramec vzajomnej spoluprace formou uzatvorenia tejto Zmluvy obsahujici
postupy a pravidla pre Obec a Valaliky Industrial Park, s. r. o. za uc¢elom riadnej
a vCasnej investicnej pripravy a realizécie stavby.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajucich
Z potreby spoluprace a vzajomnej sucinnosti v oblasti pripravy a vystavby Projektu
vyznamnej investicie tak, aby sa presadzovali zamery stanovené v preambule.

S cielom zabezpecit' plynuly priebeh pripravy a vystavby Zmluvné strany budu
vzajomne poskytovat’ potrebni sucinnost’ pri jednotlivych rozhodnutiach, povoleniach

a konaniach v ramci projektovej pripravy, rieSeni jednotlivych aspektov, ktoré mozu
vzniknut’ v priebehu vystavby.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Obec sa zavizuje:
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pocCas pripravy stavby poskytovat sucinnost’ a spolupracovat’ pri vydavani
uzemného rozhodnutia, a stavebného povolenia, zmien a doplnkov tizemného
planu Obce a pripadne ostatnych povol'ovacich konani, ktoré sa vyzaduju pre
realizdciu Projektu vyznamnej investicie;

zdrzat' sa akychkol'vek ukonov, ktor¢ mézu mat vplyv na riadny a v€asny
priebeh investi¢nej pripravy a stavby, a ktora nie je v rozpore so zaujmami
Obce;

V ramci vykonu ¢innosti orgdnu izemného planovania, stavebného tiradu alebo
inych cCinnosti podla zdkona ¢. 50/1976 Zb. o Gzemnom planovani
a stavebnom poriadku (stavebny zakon), ktorym méze byt dotknuta priprava
a realizacia stavby reSpektovat’ prerokované umiestnenie a technické rieSenie
Projektu vyznamnej investicie;

schvalit’ a vydat’ zmeny a doplnenia izemného planu Obce obsahujtce rieSenie
podla poziadaviek Valaliky Industrial Park, s. r. 0. tejto Zmluvy a rieSenia,
ktoré s v stilade a neohrozuji Projekt vyznamnej investicie;

prijat’ do vlastnictva a spravy, v sulade s prisluSnymi ustanoveniami zdkona ¢.
135/1961 Zb. v platnom zneni, komunikacie aina cestni infrastruktaru
prislusnej kategorie a triedy (najmé miestne cesty, chodniky) nachadzajicu sa
v katastrdlnom tUzemi Obce, ktord bude realizovand v ramci Projektu
vyznamnej investicie a tieto prevziat’ od Valaliky Industrial Park, s. r. 0.

Valaliky Industrial Park, s. r. 0. sa zavdzuje:

poskytnat’ obci prislusna projektovii dokumentaciu a odborné vysvetlenia k jej
oboznadmovaniu Sa fiou a to za ucelom jej zapracovania do uzemnoplanovacej
dokumentéacie a zarovenn reSpektovania umiestnenia a technickych rieSeni
Projektu vyznamnej investicie;
informovat’ na poziadanie ObeC 0 postupe priprav a realizacie projektovej
dokumentécie 1 samotnej vystavby vyznamnej investicie;
poskytnut’ Obci sucinnost’ a pomoc pri hl'adani rieSenia problémov a Sporov
so Statnymi inStiticiami, v rozsahu svojich moznosti a vedomosti, v procese
zmeny uzemného planu a s tym suvisiaceho nasledného rozvoja Obce;
uhradit’ naklady Obce suvisiace s vyvolanou zmenou uzemného rozhodnutia,
najmid  obstardvanie = Uzemnoplanovacich  dokladov  andkladov  pre
obstaravatel'a a spracovatel'a zmeny uzemného planu Obce, najviac v rozsahu
poziadaviek tykajucich sa Projektu vyznamnej investicie a to:

e v sume 2100,- Eur za spracovanie zmeny izemného planu Obce;

e Vv sume 1950,- Eur za obstaranie zmeny uzemného planu Obce;
v termine do 30 kalendarnych dni odo dia dorucenia prislusnej faktary/faktar
vystavenej Obcou po t¢innosti tejto zmluvy.

UKONCENIE ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurcita.

Zéanikom ucinnosti tejto Zmluvy nie je dotknuta UCinnost’ na zdklade tejto Zmluvy
udelenych prav, Licencii, stthlasov na pouZitie Autorskych prav Dodavatel'ov a tych
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ustanoveni Zmluvy, ktorych ucinnost’ podla tejto Zmluvy a/alebo vzhl'adom na ich
povahu ma trvat’ aj po ukonceni G¢innosti tejto Zmluvy.

DALSIE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa zavazuju, ze si budu poskytovat’ potrebna stéinnost’ pri plneni tejto
Zmluvy a navzajom sa budt vc¢as informovat’ o vSetkych skuto¢nostiach potrebnych pre
ich spolupracu podla tejto Zmluvy, najmi vzajomne si oznamovat vsetky zmeny a
dolezité okolnosti tykajuce sa plnenia Zmluvy.

Zmluvné strany sa budt bezodkladne navzajom informovat’ o vSetkych skuto¢nostiach,
ktoré by mohli ohrozit’ v€asné a riadne plnenie tejto Zmluvy.

Ziadna zo Zmluvnych stran nie je zodpovedna za nesplnenie akychkol'vek povinnosti
stanovenych touto Zmluvou alebo za oneskorené splnenie, pokial bolo spdsobené
okolnostami vyluc¢ujucimi zodpovednost’ (d’alej len ,,VySSia moc*). Za VysSiu moc v
zmysle tejto Zmluvy sa povazuji mimoriadne okolnosti braniace docasne alebo trvalo
splneniu v nej stanovenych povinnosti, pokial’ nastali po jej uzatvoreni nezavisle na voli
povinnej strany a pokial nemohli byt tieto okolnosti alebo ich nasledky povinnou
stranou odvratené ani pri vynalozeni vSetkého Usilia, ktoré je rozumné v danej situdcii
pozadovat’.

DORUCOVANIE

Vsetky pisomnosti tykajuce sa pravnych vztahov zaloZzenych medzi Zmluvnymi
stranami touto Zmluvou sa dorucuju osobne, prostrednictvom Slovenskej posty, a.s.
alebo iného dorucovatel’a alebo elektronicky.

Pisomnosti v listinnej podobe sa dorucuju doporucene prostrednictvom Slovenskej
posty, a.s. alebo iného dorucovatel'a doru€enim na adresu Zmluvnej strany uvedenll v
zahlavi Zmluvy.

Ak Zmluvna strana neprevezme pisomnost’ na adrese uvedenej v tejto Zmluve, povazuje
sa pisomnost’ po troch (3) diioch od jej vratenia odosielatelovi za dorucenu, a to aj
vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie. VSetky pravne uinky doru¢ovanych pisomnosti
nastanu v tomto pripade diiom, ktorym sa pisomnost’ povazuje za dorucenu.

V pripade dorucovania prostrednictvom elektronickej posty (e-mailom) sa pisomnost’
povazuje za dorucent bud’ prijatim potvrdenia druhej Zmluvnej strany o doruceni
pisomnosti alebo uplynutim troch (3) pracovnych dni odo dna odoslania.

DOVERNOST INFORMACIIi

Zmluvné strany su povinné zachovavat' mlcanlivost o vSetkych skutocnostiach,
informécidch a tdajoch, ktoré st uvedené v tejto Zmluve a/alebo ktoré budu uvedené v
jej dodatkoch a prilohéach a/alebo ktoré sa Zmluvné strany dozvedeli v stvislosti s touto
Zmluvou, jej plnenim a predzmluvnymi rokovaniami s fiou suvisiacimi (d’alej ako
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,Doverné informacie®), ibaze by z tejto Zmluvy alebo z prislusSnych vSeobecne
zavaznych pravnych prepisov vyplyvalo inak. Zavdzok Zmluvnych stran obsiahnuty v
tomto ¢lanku Zmluvy nezaniké ani po ukonceni ucinnosti tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze Doverné informdacie bez predchadzajiiceho pisomného
suhlasu druhej Zmluvnej strany nevyuZziju pre seba a/alebo pre tretie osoby, neposkytna
tretim osobdm a ani neumoznia pristup tretich 0séb k Dovernym informaciam. Za tretie
osoby sa nepovazuju cClenovia organov Zmluvnych stran, auditori alebo préavni
poradcovia Zmluvnych stran, ktori su ohladne im spristupnenych informacii viazani
povinnostou ml¢anlivosti na zéklade vSeobecne zadviznych pravnych predpisov.

7.3. Povinnost’ zachovavat’ mlcanlivost’ o Dévernych informaciach sa nevztahuje na:

a)

informacie, ktoré uz st v den podpisu tejto Zmluvy verejne zname alebo ktoré je
mozné uz v den podpisu tejto Zmluvy ziskat' z bezne dostupnych informaénych
prostriedkov;

b) informacie, ktoré sa stani po podpise tejto Zmluvy verejne znamymi alebo ktoré

mozno po tomto dni ziskat’ z bezne dostupnych informaénych prostriedkov;

pripady, kedy na zéklade vSeobecne zavéznych pravnych predpisov alebo na zaklade
povinnosti uloZenej postupom podl'a vSeobecne zadviaznych pravnych predpisov musi
Zmluvna strana poskytnit’ Doverné informacie. V takom pripade je dotknutd Zmluvna
strana povinnd informovat’ druht Zmluvnu stranu o vzniku jej povinnosti poskytnit’
Doverné informécie s uvedenim rozsahu tejto povinnosti bez zbytocného odkladu;

d) pouzitie potrebnych Dovernych informacii v pripadoch sudnych, rozhodcovskych,

spravnych alebo inych konani vedenych za G¢elom uplatiiovania prav podl'a tejto
Zmluvy.

7.4. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze pouZivanie

Predmetu autorského prava alebo autorského prava podla tejto Zmluvy prostrednictvom
tretej osoby alebo vykon akychkol'vek prav prostrednictvom tretich osdb vratane ich
pripadného spristupnenia na ucely uskutocnenia Projektu nepredstavuje poruSenie
doh6d Zmluvnych stran o dovernosti informdcii a zaroven tymto neddjde k poruseniu
alebo ohrozeniu obchodného tajomstva podl'a tejto Zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a
ucinnost’ diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov v spojeni s ustanovenim § 47a ods. 1
zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.



8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

Tato Zmluvu mozno menit’ a dopliat’ len pisomne, a to na zéklade dohody Zmluvnych
stran vyhotovenej vo forme datovaného a cCislovaného dodatku k tejto Zmluve
podpisaného obidvoma Zmluvnymi stranami.

Pravne pomery touto Zmluvou neupravené sa spravuju ustanoveniami Obchodného
zakonnika a inych pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

V pripade, Ze akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym,
neucinnym a/alebo nevykonatenym, nie je tym dotknutd platnost’, ucinnost a/alebo
vykonatel'nost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy, pokial’ to nevylucuje v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov samotna povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zavizuju
bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako zistia, ze niektoré¢ z ustanoveni tejto Zmluvy je
neplatné, netcinné a/alebo nevykonatel'né, nahradit’ dotknuté ustanovenie ustanovenim
novym, ktorého obsah bude v ¢o najviacSej miere zodpovedat’ voli Zmluvnych stran v
Case uzatvorenia tejto Zmluvy.

Pripadné spory a/alebo nezrovnalosti medzi Zmluvnymi stranami, ktoré vzniknu na
zaklade tejto Zmluvy alebo v akejkol'vek suvislosti s touto Zmluvou sa budu riesit’ v
prvom rade mimosudnou cestou, a to vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran
vedenymi v dobrej viere. Ak sa tieto spory a/alebo nezrovnalosti nepodari vyrieSit' ani
po takychto vzadjomnych rokovaniach Zmluvnych stran, a to najneskor do tridsat’ (30)
kalendarnych dni odo dna ich zacatia, je ktordkol'vek Zmluvna strana opravnend
predlozit’ tieto spory a/alebo nezrovnalosti medzi Zmluvnymi stranami, ktoré vzniknt
na zéklade tejto Zmluvy alebo v akejkol'vek stvislosti s touto Zmluvou na rozhodnutie
vecne a miestne prislusnému sidu Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych kazda Zmluvna strana
obdrzi jeden (1) rovnopis.

Zmluvné strany vyhlasujua, Ze si tto Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a
ten predstavuje ich skutocnli a slobodni vol'u zbavenu akéhokol'vek omylu. Svoje
prejavy vole obsiahnuté v tejto Zmluve Zmluvné strany povazuju za urCité a
zrozumitelné, vyjadrené nie v tiesni a nie za ndpadne nevyhodnych podmienok.
Zmluvnym stranam nie je zndma ziadna okolnost’, ktora by spdsobovala neplatnost’
niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany na znak svojho suhlasu s
obsahom tejto Zmluvy tato Zmluvu podpisali.

V Bratislave, dila V Gynove, dila

Valaliky Industrial Park, s. r. o. Obec Gyiov
Ing. Norbert Faith, konatel’ Mgr. Denisa Vargova, starosta






